Warranty Terms
‘OOPOO will provide repair or replacement under warranty
laccording to the following terms and conditions.
IA. Warranty provides repair or replacement free of charge for
defective eligible VOOPOO merchandise within 90 days of
purchase by the end user.
[B. This warranty is void in the following circumstances:
The customer does not provide this warranty card and the
foriginal receipt of purchase.
Product failure or damage is caused by improper use or
lunauthorized adjustments.
Product failure or damage because of excessive force or
impact and unrecommended operating conditions (see user
anual).
Product failure or damage by cause of water or other

liquids.

Product failure or damage by cause of usage with
components unsuggested by VOOPOO.
(C. The warranty does not cover personal items o
consumable goods and attachments, including but not limited
o drip tips, coils, batteries, and USB cables.
D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand
products even in case of their direct involvement. VOOPOO
eserves the right to the final decision in all warranty cases.
OOPOO may interpret and revise the content of this
arranty terms.
FFor more information, please visit our website at
WW.V00pOO.COM oF email us at SUPPOT@Voopoo.com

Warranty Card

[Purchase Information

[Product Model.

Manufacturer:

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO) Date of Purchase:
Address: Block 1, Shapuyangyong Industry Park, Songgang, .
Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China Store Information

Email: support@voopoo.com

Website: www.v00poo.com ‘Store Name:

fAddress & Phone:

Lo Artonie Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spair [Customer Information
. -mail: services@vatspeed-eu.com
Please read the entire manual carefully Tel: +34 916321624 Customer Name

H ACMEFOG LTD.
before using the product. UK | REP | 11y Business centre Crown Street, Failsworth, Phone:
glnches;ﬂ, England, M35 9BG N
mail: uk_

Cartridge
Filler Port
RGB Light——————
J—Airflow Toggle
Type-C——|

[Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For better use of all
he functions of this product, please carefully read the operation notes|

fand detailed functional instructions before first use. If you have any

problem using this product, please contact our local agent or visit our
flicial website at www.v00poo.com.

Parameters
Size 106.2*30.2°21.3 mm
Power Range 5-40 W
Battery Capacity 2000 mAh (Built-in)
Output Voltage 3.2-4.2V.
Charging Voltage 5V/I1A

Resistance Range | 0.3-3.00Q

4.5 mL (Standard & US Version) /
2 mL(TPD Version)

Resistance 060/080

E-liquid Capacity

[Steps
'Step 1. Fill e-liquid

Open the lid on the filling port, then fill with e-liquid.
It is recommended to keep the cartridge two-thirds full.

[Step 2. Install the cartridge
Insert the cartridge filled with e-liquid into the device.

'Step 3. Start using the device

IAfter keeping it standing for about five minutes, you are free

fto use the device.

[Adiust the aifow with the conirol toggle to suit your vaping
est

%@%@

Operation Instructions

Wirflow Adjustment: There is an airflow control toggle, and you can
djust it according to your vaping habits.

indicator Light Instructions: While vaping, the indicator light shows
he current battery level at the start and finish of each puff. For the rest

lof the time, the light changes between different colors

Green: 100%-60%

Blue: 60%-30%

Red: Below 30%

[Timeout Protection: After continuous inhalation for 8 seconds, the
jevice will automatically lock and the biue light wil flash five times.

(Cartridge Insertion Detection: Green light flashes three times.

(Cartridge Not Recognized: Output stops during inhalation, and the

blue light flashes three times.

Resistance Too Low: Output stops during inhalation, and the yellow
ight flashes three times.
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Safety Protection

[Timeout Protection: 8 seconds

Short Circuit Protection: Red light flashes five times

Low Battery Protection: Red light flashes three times
vercharge Protection

Overcurrent Protection

Overheat Protection

Maintenance and Cleaning

- When using the device, you may notice
becasional liquid condensation on the outside
f the cartridge/tank. This occurs because the
iquid is vaporized, and as the vapor cools, it
ondenses on the outer surface, a common
pind inevitable physical phenomenon.
. In daily use, you can often use a wet paper towel to wipe the
onnection between the device and the cartridge/tank to prevent poor
fonnectivity.
1f a small amount of condensate is found inside the device during
Lise, we recommend removing the cartridge/tank, reversing the device,
nd shaking it for a few seconds.

Notes

When the product is used with nicotine-containing e-liquids:
Nicotine is a highly addictive substance. No other ingredients of this
roduct are known to be addictive.

Nicotine benzoate [828-490-9] Toxic if swallowed. Keep out of reach
bf children. Wash hands thoroughly after handling. Do not breathe
apors. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or
Hoctor/physician. If medical advice is needed, have the product
ontainer or label at hand. Dispose of contents/container to designated
lace in accordance with local regulations.
R. This product is not recommended for minors, non-smokers, pregnant;
br breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease,
Hepression, and asthma.

Please keep the device away from heat, fire, and water. This device

hould be stored in a cool and shady environment.

. Please do not drop, throw, or immerse the device in the water.

. Please tum off or lock the device to avoid accidental fiing when you
ary it out,

B. Please rationally use the device according to your personal situation.
f discomfort occurs, please stop using it immediately.

}7. EEE Recycling: This product should not be treated as household
aste. Instead, it should be taken to the collection place for the
ecycling of electrical and electronic equipment

/8- Battery Recycling: The product battery should not be treated as
household waste. Instead, it should be taken to the used battery
(collection place for recycling

9. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to
lcharge the device.

0. I the device is not used for an extended period, it is recommended
0 charge regularly to prevent deep discharge!

1. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C , with humidity
40%-75% RH. Operating temperature of the electronic cigarette: 0
c-40C1

12. Disassembly s prohibited after product failure!

3. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to
lavoid the danger of fire and explosion!

Warm Prompt

(Cartridge/Tank Leakage

[There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
ravel by air. Therefore, please keep your cartridge/tank away from
ther important objects.

[Deal with Condensate

[There may be slight condensation due to the difference between indoor|
land outdoor temperature when you use the device. It is advisable to
lake out the cartridge/tank, and shake it downwards.

Warranty

A three-month warranty is provided. During the warranty period, we will

pprovide maintenance and replacement services. Please note the
following conditions.

1. It only applies to the products registered on VOOPOO after-sales
ervice website.

2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence

r accident.

We are not responsible for any damage that occurs during use,
Imaintenance or modification that does not conform to the operating
instructions in the manual.

4. The defects not caused by processing and the appearance problems
re not covered in the warranty.
5. After-sales service for the coil is not provided
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Patrone
Einfiillstutzen

RGB-Licht ———— ——

Luftstrom
Typ-C Kippschalter
Anschluss

ielen Dank fiir den Kauf des VOOPOO-Produkts. U alle
Funktionen dieses Produkts optimal nutzen zu kinnen, lesen Sie
bitte vor dem ersten Gebrauch sorgféltg die Bedienungshinweise
Lind detaillerten Funktionsbeschreibungen durch. Sollten Sie Fragen
fur Nutzung haben, wenden Sie sich bitte an unseren lokalen
Vertriebspartner oder besuchen Sie unsere offizielle Website unter
www:vo0poo.com.

Technische Spezifikationen
Abmessungen 106,2*30,221,3 mm
Leistungsbereich 5-40 W
Akkukapazitat 2000 mAh (eingebaut)
Ausgangsspannung | 3,2-4,2 V.
Ladespannung 5V/I1A

i 03-300

4,5 mL (Standard- & US-Version) /
2'mL (TPD-Version)

Widerstand 060Q/08Q

E-Liquid-Kapazitit
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Cartouche
Orifice de
Lumiére RVB ——f—=—==—
) Bascule de
Port Type-C flux d'air

lerci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Pour une meilleure
Uilisation de toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire
pttentivement les notes d'utilisation et les instructions fonctionnelles
Hétaillées avant la premiere utiisation. Si vous rencontrez des

roblémes lors de lutilisation de ce produit, veuillez contacter notre
hgent local ou visiter notre site officiel & I'adresse www.v00poo.com.

[Schritte

Schritt 1: E-Liq fillen
{Offnen Sie den Deckel des Einfilllstutzens und fillen Sie das E-Liquid

fein
[Es wird empfohlen, die Kartusche nur zu zwei Dritteln zu befiillen.

Schritt 2: Kartusche einsetzen
Setzen Sie die befilllte Kartusche in das Gerat ein.

Schritt 3: Gerét in Betrieb nehmen

Nach etwa fiinf Minuten Wartezeit knnen Sie das Gerat verwenden.
iStellen Sie den Luftstrom mit dem Regler nach Ihren personiichen
Dampfvorlieben ein, um ein optimales Erlebnis zu erzielen

Mg
il

Bedienungsanweisungen

Einl ist
fentsprechend Ihrer Dampfgewohnheiten eingestellt werden kann.
Hinweise zu Anzeiy Wahrend des D:

zeigt die Anzeigeleuchte den aktuellen Akkustand zu Beginn und
[Ende jedes Zuges an. Zwischenzeitlich wechselt die Leuchte
wischen verschiedenen Farben

00%—60%

: 60%—-30%

Rot: Unter 30%

Bei i Inhalation iber

Sekunden spert sich das Gerat automatisch und die blaue
Leuchte blinkt fiinfmal
Kartusche Erkannt: Griine Leuchte blinkt dreimal.
Kartusche Nicht Erkannt: Die Leistungsabgabe stoppt wahrend

fer Inhalation und die blaue Leuchte blinkt dreimal.
Widerstand Zu Niedrig: Die Leistungsabgabe stoppt wahrend
fer Inhalation und die gelbe Leuchte blinkt dreimal.

Sicherheitsschutz
Uberzeit-Schutz: 8 Sekunden
Kurzschlussschutz: Rote Leuchte blinkt finfmal
Niedrigakku-Schutz: Rote Leuchte blinkt dreimal
Uberladungsschutz

Uberstromschutz

Uberhitzungsschutz

Wartung und Reinigung

. Wenn Sie das Gerat benutzen, konnen Sie
gelegentiich Fliissigkeitskondensation an der
AuRenseite der Patrone/des Tanks feststellen.
Dies liegt daran, dass die Fliissigkeit verdampft
jird und der Dampf beim Abkiihlen an der
kondensiert, was ein Ubliches und
Linvermeidiiches physikalisches Phanomen
Harstellt.

R. Im taglichen Gebrauch kénnen Sie oft ein feuchtes Papiertuch
erwenden, um die Verbindungsstelle zwischen dem Gerét und der
Patrone/dem Tank abzuwischen, um eine schlechte Verbindung zu
ermeiden.

. Sollte sich wéahrend des Gebrauchs eine kleine Menge Kondensat im|
nneren des Geréts befinden, empfehlen wir, die Patrone/den Tank zu
gntfernen, das Gerat umzudrehen und einige Sekunden lang zu
chitteln.

Hinweise

. Wenn das Produkt mit nikotinhaltigen E-Liquids verwendet wird:

Nikotin ist eine stark siichtig machende Substanz. Von keinen
pnderen Bestandteilen dieses Produkts ist bekannt, dass sie siichtig
achen.
Nikotinbenzoat [828-490-9] Giftig beim Verschlucken. Darf nicht in die|
Hande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch griindlich Hande
iaschen. Dampfe nicht einatmen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort eine
ERGIFTUNGSINFORMATIONSZENTRALE oder einen Arzt anrufen.
Bei bendtigtem medizinischen Rat, Produktbehélter oder Etikett
pereithalten. Inhalt/Behalter gemaR den ortlichen Vorschriften an der
dafiir vorgesehenen Stelle entsorgen
R. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fir
schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit einem Risiko von
Herzerkrankungen, Depressionen und Asthma.

Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Es
ollte in einer kiihlen und schattigen Umgebung gelagert werden.
#. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
lauchen Sie es nicht ins Wasser.
b. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein
Versehentliches Auslésen zu vermeiden, wenn Sie es tragen.

6. Bitte verwenden Sie das Gera entsprechend Threr personfichen
iSituation rationell. Wenn Sie sich unwohl filhlen, hren Sie bifte sofort
fauf, es zu benutzen.

[7. EEE-Recycling: Dieses Produkt solte nicht als Hausmiill entsorgt
erden. Stattdessen sollte es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling
on elektrischen und elekironischen Geréten gebracht werden.

Batterie-Recycling: Die Batterie des Produkts sollte nicht als

Hausmilll behandelt werden. Statidessen sollte sie zum Recycling zu

leiner Sammelstelle fir gebrauchte Batterien gebracht werden.

. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréits das von VOOPOO

mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden

0. Wenn das Gerat iiber eine liingere Zeit nicht benutzt wird, empfiel

fes sich, es regelmafig aufzuladen, um eine Tiefentladung zu
ermeiden!

f11. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C, mit einer

Luftfeuchtigkeit von 40%-75% RH. Betriebstemperatur der

flektronischen Zigarette: 0 C-40 C!

12. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!

113 Nur zum Aufladen in Innenrumen. Bitte verwenden Sie ein

UL-zertfiziertes USB-Ladegerét, um die Gefahr von Feuer und

Explosion zu vermeiden!

Freundliche Hinweis
Leckage der Patrone/des Tanks
Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Méglichkeit, dass bei
hohem Druck e-Liquid auslauft. Halten Sie daher Ihre Patrone/ Ihren
Tank fern von anderen wichtigen Gegensténden.
Umgang mit Kondenswasser
Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und
kann es beim Gebrauch des Gerats zu leichter
Kondensation kommen. Es empfiehlt sich, die Patrone/den Tank
herauszunehmen und sie/ihn nach unten zu schiitteln.
Garantie

ir gewahren eine dreimonatige Garantie. Wahrend der Garantiezeit
bieten wir Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte beachten Sie die
folgenden Bedingungen.
1. Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die auf der VOOPOO-Kundend-
ienst-Website registriert sind.
2. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch
Fahrlassigkeit oder Unfélle des Benutzers verursacht werden.

. Wir haften nicht fir Schaden, die wahrend des Gebrauchs, der

/artung oder einer Modifikation entstehen, die nicht mit den

im Handbuch

i4. Defekte, die nicht durch die Verarbeitung verursacht wurden, und
Probleme mit dem Erscheinungsbild sind nicht von der Garantie
labgedeckt.
5. Der fir das Coil ist nicht vorgesehen.
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-Aletta del
Porta Type-C———| flusso daria

(Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un utilizzo
ttimale di tutte le funzioni di questo prodotto, leggere attentamente le
hote operative e le istruzioni dettagliate sul funzionamento prima del
fprimo utilizzo. In caso di problemi con lutilizzo di questo prodotto,
kcontattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito web ufficiale
Ilindirizzo www.v00poo.com

Parametri
Dimensione 106,2*30,2*21,3 mm
Intervallo di potenza 5-40 W
Capacita della batteria_| 2000 mAh tegrata)
Tensione di uscita 3,242V
Tensione di carica 5V/I1A

Intervallo di resistenza | 0,3-3,0Q

4,5 mL (Standard & Versione US) /
2'mL (Versione TPD)

Resistenza 060Q/080

Capacita e-liquid

Fasi

Fase 1. Riempire con e-liquid

Aprire il coperchio della porta di riempimento, quindi riempire con
B-liquid.

Bi consiglia di mantenere la cartuccia piena per due terzi.

Fase 2. Installare la cartuccia
nserire la cartuccia riempita con e-liquid nel dispositivo,

Fase 3. Iniziare a utilizzare il dispositivo

Dopo averlo tenuto in posizione verticale per circa cinque minuti, &
possibile utilizzare il dispositivo.

Regolare il flusso d'aria con il selettore di controllo in base alle proprie
preferenze di svapo per ottenere la migliore esperienza.

%ID@@@

struzioni per il funzionamento

Regolazione del flusso d'aria: £ presente un selettore i controllo del
lusso d'aria che & possibile regolare in base alle proprie abitudini di

vapo
struzioni relative alla spia luminosa: Durante lo svapo, la spia
Juminosa mostra il livello attuale della batteria all'inizio e alla fine di
gni boccata. Per il resto del tempo, la spia cambia colore.

ferde: 100%~60%
Blu: 60%-30%

Rosso: Meno del 30%

Protezione timeout: Dopo 8 secondi di inalazione continua, il

dispositivo si blocca automaticamente e la spia blu lampeggia cinque
olte.

ilevamento inserimento cartuccia: La spia verde lampeggia tre
olte.

Cartuccia non riconosciuta: L'erogazione
inalazione e la spia blu lampeggia tre volte.

Resistenza troppo bassa: L'erogazione si interrompe durante
inalazione e la spia gialla lampeggia tre volte.

nterrompe durante

Protezione di sicurezza

[TProtezione timeout: 8 secondi

Protezione da cortocircuito: La luce rossa lampeggia cingue volte
Protezione da batteria scarica: La luce rossa lampeggia tre volte
Protezione da sovraccarico

Protezione da sovracorrente

Protezione da surriscaldamento

Manutenzione e Pulizia
Durante I'uso del dispositivo, potresti notare
pccasionalmente del liquido all'esterno della
kartuccialserbatoio. Cio avviene perché il liquido
jiene vaporizzato e, raffreddandosi, il vapore
ondensa sulla superficie esterna, un fenomeno
fisico comune e inevitabile.
P. Nell'uso quotidiano, puoi spesso utilizzare un tovagliolo umido di carta
er pulire il punto di connessione tra il dispositivo e lacartuccia/serbatoio|
er prevenire una scarsa connettivita.
B. Se durante I'uso viene rilevata una piccola quantita di condensa
gilinterno del dispositivo, si consiglia di rimuovere la cartuccia/serbatoio,
kapovolgere il dispositivo e scuoterlo per alcuni secondi.

Note
Quando il prodotto viene utilizzato con liquidi contenenti nicotina:

La nicotina & una sostanza che crea forte dipendenza. Non & noto che
liri ingredienti di questo prodotto creino dipendenza.

Benzoato di nicotina [828-490-9] Tossico se ingerito. Tenere fuori dalla
ortata dei bambini. Lavarsi accuratamente le mani dopo I'uso. Non
espirare i vapori. IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente;
n CENTRO ANTIVELENI o un medico. Se & necessario un consulto
[medico, avere a portata di mano il contenitore del prodotto o I'etichetta.
Bmaltire il contenuto/contenitore in un luogo designato secondo le
ormative locali
R. Questo prodotto non & raccomandato a minori, non fumatori, donne in
pravidanza o allattamento, o chiunque soffra di malattie cardiache,
Hepressione e asma.
Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua. Il
Hispositivo deve essere conservato in un ambiente fresco e ombreggiato.
k. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua.
5. Si consiglia di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare
un'accensione accidentale durante il trasporto.

Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie
ondizioni personali. In caso di malessere, interrompere immediatamente
uso

Etapes

Etape 1. Remplir de-liquide
uvrez le couvercle de lorifice de remplissage, puis remplissez avec
fe-liquide.

| est recommandé de maintenir la cartouche aux deux tiers pleine.

Etape 2. Installer la cartouche
Insérez la cartouche contenant le-liquide dans appareil.

Etape 3. Commencer 4 utiliser I'appareil

Apres lavoir laissé reposer a la verticale pendant environ cing
jminutes, vous pouvez utiliser I'appareil.

justez le débit d'air avec la molette de contrdle en fonction de vos
préférences de vapotage pour une expérience optimale:

®%i @ é ®
Instructions d'Utilisation

Réglage du Débit d'Air : Une molette de réglage du débit d'air est

présente ; vous pouvez I'ajuster selon vos habitudes de vapotage.
indicateur Lumineux : Pendant le vapotage, lindicateur lumineux

hffiche le niveau de batterie actuel au début et 4 Ia fin de chaque

boufiée. Le reste du temps, la lumiére passe d'une couleur a lautre.
frt : 100%-60%

Bleu : 60%-30%

Rouge : Moins de 30%

Protection contre I'nhalation Prolongée : Aprés une inhalation

ntinue de 8 secondes, I'appareil se verrouille automatiquement

et la lumiere bleue clignote cing fois.

Détection de I'lnsertion de la Cartouche : La lumiére verte

Klignote trois fois.

Cartouche Non Reconnue : La sortie sarréte pendant linhalation

et la lumire bleue clignote trois fois.

Résistance Trop Faible : La sortie s'arréte pendant linhalation et

2 lumiére jaune clignote trois fois.

Protection de Sécurité

[Protection contre I'lnhalation Prolongée : 8 seconds

Protection contre les Courts-circuits : La lumiére rouge clignote cing fois.
Protection contre la Batterie Faible : La lumiére rouge clignote trois fois
Protection contre la Surcharge

[Protection contre la Surintensité

PProtection contre la Surchauffe

Entretien et Nettoyage
1. Lors de I'utilisation de I'appareil, il se peut que
/ous constatiez une condensation occasionnelle de
iquide sur l'extérieur de la cartouche/du réservoir.
Cela est da au fait que le liquide est vaporisé et
w'en se refroidissant, la vapeur se condense sur la
kurface extérieure, un phénomene physique courant
et inévitable.
2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, vous pouvez souvent
tiliser une serviette en papier humide pour essuyer la connexion entre
'appareil et la cartouche/le réservoir afin d'éviter une mauvaise
fconnectivité.
Si une petite quantité de condensat est trouvée a I'intérieur de
'appareil pendant I'utilisation, nous recommandons de retirer la
fcartouche/le réservoir, d'inverser I'appareil et de le secouer pendant
uelques secondes.

Remar
1. Lorsque le produit est utilisé avec des e-liquides contenant de la
picotine
La nicotine est une substance trés addictive. Aucun autre ingrédient de
e produit n'est connu comme étant addictif.
Benzoate de nicotine [828-490-9] Toxique en cas d'ingestion. Tenir hors
je portée des enfants. Se laver soigneusement les mains aprés
[manipulation. Ne pas respirer les vapeurs. EN CAS D'INGESTION :
|Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. En
as de nécessité de conseils médicaux, avoir le contenant du produit ou
'étiquette a portée de main. Jeter le contenulle contenant dans un
lendroit désigné conformément & la réglementation locale.
. Ce produit n'est pas recommandsé aux mineurs, aux non-fumeurs, aux
femmes enceintes ou allaitantes, ni aux personnes présentant un risque
[de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.
Conservez l'appareil a I'abri de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet
lappareil doit étre stocké dans un environnement frais et ombragé.
M. Ne laissez pas tomber I'appareil, ne le jetez pas et ne Iimmergez pas
jans I'eau.
5. Veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil afin d'éviter tout allumage
jaccidentel lorsque vous le sortez.

B. Veuillez utiliser 'appareil de maniére rationnelle en fonction de votre
ituation personnelle. En cas d'inconfort, cessez immédiatement d'utiliser|
'appareil.

. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un
iéchet ménager. Il doit étre déposé dans un centre de collecte pour le
ecyclage des équipements électriques et électroniques.

8. Recyclage des piles : La batterie du produt ne doit pas étre traitée
omme un déchet ménager. Elle doit étre apportée au centre de collecte

es piles usagées en vue de son recyclage.

5. Il est recommandé dutiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour
harger appareil.

0. Si tappareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est

é de le recharger régulié pour éviter une décharge

profonde !

1. La température ambiante doit étre comprise entre -5C et 30 C, avec

Line humidité de 40%-75% HR. Température de fonctionnement de la
igarette électronique : 0C-40C |

f12. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit |

f13. Uniquement pour la charge & Intérieur, veullez utiiser un chargeur
SB certifié UL pour éviter les risques d'incendie et d'explosion |

Conseils

Fuite de la Cartouche/du Réservoir

| existe un risque de fuite d'e-liquide & haute pression lorsque vous
oyagez en avion. Par conséquent, gardez votre cartouche/réservoir a
'écart d'autres objets importants.

[Traitement de la Condensation

Lors de lutilisation de 'appareil, une légére condensation peut se

produire en raison de la différence de température entre lntérieur et
extérieur. Il est conseillé de retirer la cartouchelle réservoir et de le
ecouer vers le bas.

Garantie
ine garantie de trois mois est offerte. Pendant la période de garantie,
pous assurons des services d'entretien et de remplacement. Veuillez
oter les conditions suivantes.
f1. Elle ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site du service
pprés-vente de VOOPOO.
R. Nous n'assumons aucune responsabilité pour les dommages causés
par la négligence ou I'accident de I'utilisateur.
Nous ne sommes pas responsables des dommages survenus lors
'une utilisation, d'un entretien ou d'une modification non conforme aux
nstructions d'utilisation du manuel.
K. Les défauts non causés par le traitement et les problémes d'apparencef
e sont pas couverts par la garantie.
E. Le service aprés-vente de la résistance n'est pas assuré.

4

Bahasa Indonesia

Kartrid
Port Pengisi
Lampu RGB——}— —oun
Pengalih
Port Tipe-C ———| Aliran Udara

[Terima kasih telah membeli produk VOOPOO.Agar seluruh fungsi
roduk ini dapat digunakan dengan optimal, catatan operasi dan
petunjuk fungsi secara rinci disarankan untuk dibaca dengan saksama
ebelum penggunaan pertama kali Apabila terdapat masalah saat
fnenggunakan produk ini, agen resmi lokal dapat dihubungi atau
unjungan dilakukan ke situs resmi kami di www.v00poo.com.

Riciclaggio EEE: Questo prodotio non deve essere smallito come
ifiuto domestico, ma portato presso un centro di raccolta dedicato al
iciclaggio dei dispositivi eletironici.

Riciclaggio batterie: La batteria del prodotio non deve essere smaltita
-ome rifiuto domestico, ma portata presso un punto di raccolta per
atterie esauste.

B. Si consiglia di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per la ricarical

el dispositivo.

0. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si
nsiglia di ricaricarlo periodicamente per evitare una scarica profonda

1. Condizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5 C -30

IC, con umidita relativa del 40%-75% RH. Temperatura operativa della

igaretta elettronica: 0 C-40 C!

2. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!

3. Ricaricare solo in ambienti chiusi e utilizzare un caricatore USB

ertificato UL per evitare rischi di incendio o esplosione.

Nota Importante

Perdite della CartuccialSerbatoio

Durante i viaggi aerei, potrebbe verificarsi una fuoriuscita di liquido a
ausa dellalta pressione. Si raccomanda pertanto di tenere la
Eartuccialserbatoio lontano da altri oggett importanti.

Gestione della Condensa

Potrebbe formarsi una leggera condensa a causa della differenza tra
temperature interne ed esterne durante I'uso del dispositivo. Si consiglia
Hi rimuovere la cartuccialserbatoio e scuoterla verso il basso.

Garanzia

E prevista una garanzia di tre mesi. Durante il periodo di garanzia,
forniremo servizi di manutenzione e sostituzione. Si prega di prendere
ota delle seguenti condizioni.

Si applica solo ai prodotti registrati sul sito web del servizio
ost-vendita VOOPOO.

p. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da
egligenza o incidente da parte dell'utente.

Non siamo responsabili per eventuali danni che si verificano durante
'uso0, la manutenzione o modifiche non conformi alle istruzion operative
el manuale.

. 1 difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono
opert dalla garanzia
. Non viene fornito servizio post-vendita per la coil

Paramétres
Taille 106,2*30,2"21,3 mm
Plage de Puissance 5-40 W
Capacité de la Batterie | 2000 mAh (intégrée)
Tension de Sortie 3242V
Tension de Charge 5V/1A
Plage de Résistance | 0.3-3,00
Capacité du 4,5 mL (Version Standard & US)/
Réservoir 2'mL (TPD Version)
Résistance 060/080
1
Cartucho
Puerto de
Llenado
Luz RGB —————=——
Conmutador
de Flujo de
Puerto Type-C——|
P Aire

(Gracias por su compra de un producto VOOPOO. Para aprovechar al
maximo todas las funciones de este producto, lea detenidamente las
hotas de operacion y las instrucciones funcionales detalladas antes del
primer uso. Si tiene algun problema al usar este producto, pongase en

ontacto con nuestro agente local o visite nuestra pagina web oficial
W v00poo.com

Parametros

Tamafio 106,2*30,2*21,3 mm
Rango de Potencia 5-40 W

Capacidad de la Bateria [ 2.000 mAh (integrada)
Voltaje de Salida 3,2-42V

Voltaje de Carga 5V/1A

Rango de Resistencia_ | 0,3 3,0

Capacidad del Liquido 4,5 mL (Version Estandar y
para Vaporizar Stadounidense) / 2 mL (version TPD)

Resistencia 060/080

Parameter
Ukuran 106,2 x 30,2 x 21,3 mm
Rentang Daya 5-40 W
Kapasitas Baterai 2000 mAh (Bawaan)

Tegangan Keluaran | 3.2-4,2V

Tegangan Pengisian | 5V /1A

Rentang Resistansi | 0,3-300

Kapasitas E-iquia | 48l (Vers standar & AS)/

Langkah-Langkah

Langkah 1. Isi E-liquid
Buka tutup pada port pengisian, lalu isi e-liquid
Usahakan agar cartridge tetap terisi hingga dua pertiga penuh

Langkah 2. Pasang Cartridge
lasukkan cartridge yang sudah disi e-liquid ke dalam perangkat.

Langkah 3. Mulai Menggunakan Perangkat
Biarkan cartridge berdiri sekitar lima ment, lalu gunakan perangkat.
lAtur aliran udara dengan tuas pengatur agar pengalaman vaping lebih
ptimal.

Petunjuk Operasi

Penyesuaian Aliran Udara: Tuas pengatur aliran udara tersedia,
jan dapat disesuaikan sesuai kebiasaan vaping pengguna.
Petunjuk Lampu Ind Saat perangkat digunakan, lampu
indikator akan menampilkan level baterai pada awal dan akhir setiap
hisapan. Di luar waktu tersebut, lampu akan berganti warna.
Hijau: 100%-60%
Biru: 60%-30%
lerah: Di bawah 30%
Perlindungan Waktu Habis: Setelah hisapan terus-menerus selama
8 detik, perangkat akan terkunci secara otomatis dan lampu biru
berkedip lima kali
Deteksi Pemasangan Cartridge: Lampu hijau akan berkedip tiga

.

(Cartridge Tidak Terdeteksi
Jampu biru berkedip tiga kali

Resistansi Terlalu Rendah: Keluaran berhenti saat dihirup, dan
jampu kuning berkedip tiga Kali.

Keluaran berhenti saat dihirup, dan

2

Perlindungan Keselamatan

Perlindungan Waktu Habis: 8 detik
Perlindungan Hubung Singkat: Lampu merah berkedip lima kali
Perlindungan Baterai Lemah: Lampu merah berkedip tiga ki
Perlindungan Pengisian Berlebih

Perlindungan Arus Berlebih

Perlindungan Panas Berlebin

Perawatan dan Pembersihan
Selama penggunaan perangkat, embun cairan
esekali dapat terlihat di bagian luar kartrid/tangki.
ni terjadi saat cairan menguap dan, setelah dingin,
fnengembun di permukaan luar. Ini adalah fenomena
ang umum dan tidak dapat dihindari
P. Dalam penggunaan sehari-hari, disarankan untuk sering
fmembersihkan sambungan antara perangkat dan kartrid/tangki dengan
issue basah untuk mencegah konektivitas yang buruk.
Jika ada sedikit cairan embun ditemukan di dalam perangkat selama
penggunaan, disarankan untuk melepaskan kartrid/tangki, membalikkan
erangkat, dan mengocoknya selama beberapa detik.

Perhatian

Saat produk digunakan dengan cairan yang mengandung nikotin:
Nikotin adalah zat yang adiktif. Bahan lain dalam produk ini tidak
tiketahui menimbulkan kecanduan.

Nikotin benzoat [828-490-9] Beracun jika tertelan. Jauhkan dari
jangkauan anak-anak. Cuci tangan hingga bersih setelah menanganinya.
jangan menghirup uapnya. JIKA TERTELAN: Segera hubungi PUSAT

ONTROL RACUN atau dokter. Jika saran medis diperlukan, siapkan
Wadah produk atau labelnya. Buang isi/wadah ke tempat yang ditentukan
esuai dengan peraturan
. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non-
erokok, wanita hamil atau menyusui, atau individu yang berisiko terkena|
enyakit jantung, depresi, dan asma.

Perangkat harus dijauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus
Hisimpan di tempat yang sejuk dan teduh.

. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.
. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi yang
idak disengaja saat dibawa
Perangkat harus digunakan secara bijak. Jika terjadi
ketidaknyamanan, penggunaan harus segera dihentikan
77 Produk ini tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Produk
ni harus dibawa ke tempat pembuangan khusus yang ditunjuk untuk
iendaur ulang peralatan listrik dan elektronik.

Bateral produk tidak boleh dibuang sebagai fimbah ruman fangga.

Baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai bekas yang

itunjuk untuk didaur ulang.

9. Pengisian daya perangkat disarankan untuk menggunakan kabel USB
/ang disediakan

0. Jika perangkat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, harap

mengisi daya secara teratur untuk mencegah baterai menjadi lemah

f11. Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga 30°C,
jengan kelembapan pada 40%-75% RH. Suhu pengoperasian rokok

lelekironik harus berkisar di 0°C hingga 40°C.

112. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan

3. Pengisian daya hanya bolen dilakukan di dalam ruangan. Pengisi
jaya USB bersertfikat UL harus digunakan untuk menghindari isiko
ebakaran dan ledakan

Peringatan

[Kebocoran Kartrid/Tangki

isaat bepergian melalui udara, kebocoran e-liquid dapat terjadi karena
tekanan tinggi di udara. Oleh karena itu, sebaiknya kartrid/tangki
jjauhkan dari benda penting lainnya.

Masalah kondensasi

aat menggunakan perangkat, sedikit kondensasi dapat terjadi karena
perbedaan suhu antara lingkungan dalam dan luar ruangan. Sebaiknya
kartrid/tangki dilepas dan balik ke bawah.

Garansi

(Garansi tiga bulan diberikan. Selama masa garansi, layanan perawatan
fan penggantian akan diberikan. Harap perhatikan ketentuan berikut.
1. Garansi hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di layanan
purna-jual situs web VOOPOO.
2. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang disebabkan oleh
elalaian atau kecelakaan pengguna
Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang terjadi selama
perawatan, atau modifikasi yang tidak sesuai dengan
petunjuk pengoperasian
. Kecacatan yang tidak disebabkan oleh proses produksi dan masalah
terkait tampilan Iuar tidak termasuk dalam garansi.
/5. Layanan purna-jual untuk kol tidak disediakan.

Pycckum A3bik

KapTpumx
Pasbém
unstpa
RGB cBeT ————— ————
J—Tepexniouarent,
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Bnaronapym sac 3a nokynky npoaykTa VOOPOO. [ina Gonee
bbEeKTUBHOTO MCMONB30BAHNS BCEX thyHKUMIA 3TOTO NPOYKTa,
il i no

0APOBHBIE (hyHKUMOHATLHBIE MHCTPYKUWMY NEPEn NEpBbIM
Vcnonk3osanmen. ECru y Bac GyayT Kakiie-ninGo npoGremsi ¢
MCNIONb30BaHMeM 3TOTD MPOAYKT, CARKMTECH C HALLIAM MECTHSIM
FEHTOM UM NIOCETTE Hals OULIMANHBIi BEG-CAIT 10 BAPECY
fwww:voopoo.com.

MapameTpbl
Pasmep 106,2°30,2°21,3 MM
[IanasoH MowHOCTM 5-40 BT

EMKOCTb aKkymynsopa | 2000 wAY (BCTpoeHH!
BixonHoe 3,2-42B
Hanpsixerue 3apaaki 5B/1A

[Ouanasok conpotuaneus | 0,3 - 3,0 Om

LWarun

Liiar 1. 3anonHeHme INEKTPOHHO KNAKOCTH.
OTKpoiATE KpbiLLIKY Ha OTBEPCTMM A7IS 3aNPaBKM, NOTOM 3aMONHUTE
PNeKTPOHHYHO KAAKOCTS.

PekomeHayeTcA 3anonHATS KapTPUEK Ha ABE TPETU.

Liiar 2. YcTaHoeka KapTpumKa
BCTaBLTe KapTPWIK, HANOMHEHHBi INEKTPOHHOM XWAKOCTBO, B
YeTpoiicreo.

Liiar 3. Hauano WCnonb3oBaHMs yCTpOMCTEA
FI0RepKaB €1 & TaKOM NONOXEHMH OKONO MTH MUHYT, U Bbi MOXETE
10n6308aT5CA AGHHBIM YCTPORCTEOM.

[17151 NONY{eHus HaVNYNLIErO UCTIbITaHWS OTPErynMpyiiTe MoToK
BO3/lyXa C NOMOLLbIO BLIKNIOMATENs YNIPaBNEHiS B COOTBETCTBUN C

[ ES———
EID =
MHcTpyKumMs no akcnnyatauum

@ ®
o
noroka: Umeetca

PerynupoBKM BO3AYLUHOTO NOTOKA, KOTOPbIit Bbl MOXKETe HACTPOUTL
b COOTBETCTBM CO CBOMMM NIPUBLINKANY K NADEHNIO.
Onucarme caeToBoro uHaNKaTopa: Bo Bpews NapeHis CAeTOB0i
HAVKETOP MOKA3LIBAET TEKYLLWIA YPOBEHS 3apARa GaTapen B Havane u
b KOHLe KO 3ATSKKA. B OCTANHOE BPEMS: MHAMKATOP FOpHT
pasmmi useTaum
Benensiit: 100%-60%
Cumi: 60%-30%

pacHbit: Meree 30%
BawwTa or Taim-ayTa: [10cE NPOROTIKATENLHOTO BALIXAHHS B

‘eueHMe B CeKyHn YCTPOVICTBO aBTOMATIECKY GrIOKMPYETCS, M CHHMit
HAUKTOP MHTaeT NATH pas.

[0BHapyeHme yCTaHOBKM KapTPUAKA: 3eNeHbIi MHAVKATOp MUraeT
hou pasa.
apTPUAX He pacnosHan: Bo BPeMs BAbIXaHNS BLIXOA NPEKPaLLAETCS,
CHHIT UHAKETOp MUTaET TP pasa.
[Crvwkom HM3Koe conpoTUBneHue: Bo Bpems BABIXaHNS BLIXOA
FpeKPaLLGETCS, W XEMTbI MHAMKATOP NUTaET TP pasa.
OxpaHa 6e3onacHocTn
Bawwra ot TaiiM-ayTa: 8 cexyHa
Bawura 0T KOPOTKOrO 3aMbiKaHHA: KpacHslit MHAMKATOP MUTaeT NATb pa3
Bawwura ot Hu3Koro 3apsna Gatapew: KpacHsiit MHAUKaTOp MUraeT Tpu pasal
Bawwra ot nepesapaaa

auwra ot neperpyaK o Toky
BawwTa ot neperpesa

[TexHu4eckoe Oscﬂy)KVlBaHMe U YUCTKa
TIpi MGONb30BaHAH YCTPOICTEA BbI MOXETe BpEMs
DT BpeMeHI 3aMEvaTH KOHIEHCALMIO KATKOCTH Ha
Helueii CTopoHe kapTpwmKa/Gaka. To MpouCxouT
(3-32 TO70, 4TO XWAKOCTS UCAPRETCR, A NpK
XNaXqeHIU nap KOHEHCHDYETCS Ha BHeLNel
FI0BEpXHOCTH — 3TO HOMabHOE I HewsGexHoe
thusueckoe sisnetme.
D. Mp¥t eXEAHEBHOM MCTIONLIOBAHMM Bl MOKETE YACTO NPOTHPATH
mexay i " BNaXHbIM
ymaKHbIM 41061 n0X08 coeaMHeHH
B. ECni B0 BpeMA UCTONb30BaHAR YCTPOTICTA BHYTPM HETO OGHAPYXUTCA
HeBonbLLI0e KONMIECTBO KOHAGHCATa, Mbi PEKOMEHAYEM HIBNeUs
kapTpuaK/6aK, nepesepHyTs YCTPOCTBO 1 BCTPSIXHYTL €r0 B TEYeHHe
heckonskix ceywa,

Mpumeyanus

o
HUKOTHH ABRAETCA BbICOKORAAMKTUBHLIM BewIeCTBOM. pyrie.
MHTDEAVEHTHI STOTO NPOAYKTA He CHATAIOTCS BLISHIBIOILMMIA MPHBHIKAHIE.
B30T HKOTHH [828-490-8] ToKCHeH N NpOTNATHIBAHMM. XDaHATS B
HenocrynHom Ana aeTeit mecTe. TuiarensHo MOiTe pyku nocne
prenons3osaxus. He eabixate napwi. MPY MPOTTIATBIBAHUN:
HemeanetHo obparutecs & LIEHTP OTPABNEHW wnw k epauy. Ecnn
DEGYETCA MEAMLIMHCKER KOHCYIETALNS, UMEHTe NpH Cebe ynakoBky
PoAyKTa NN 3TUKETKY. Y TUNU3MPYiATe COAEPKMMOe/yNakosky 8
ipeaaaHa4eHHbIX AN STOTO MECTAX B COOTBETCTEUM C MECTHBIMA
Hopwaruzan.
. 3T0T NPOAYKT He PEKOMEHAYETCA AN UCMIONL3I0BAHUSA
w

I KOpMALMIA
DY6I0 KEHLI/HAWH, A TaKKE NVLAMH, NIOBEPKEHHbIMM PUCKY CEPAEHHbIX
babonesariii, Aenpeccun u acTisl
. Moxanyiicra, XpawuTe yCTPOCTBO BANA O UCTO4HHKOB TeNna, OrHs
00b1. [JaHHOE YCTPOICTEO GREAYET XPaHUT, B MPOXTAZHOM W TeMHOM

ecre.
. Moxanyiicta, we ponsiire, He BbiGpacsisaiite U He norpyxaiite
CTPOVICTBO B BoY.

Pasos

Paso 1. Llene el liquido para vaporizar
Abra la tapa de la entrada de llenado y luego liénela con el liquido paral

/aporizar,
Se recomienda mantener el cartucho lleno hasta dos tercios.

Paso 2. Instale el cartucho
nserte el cartucho lleno de liquido para vaporizar en el dispositivo.

Paso 3. Empiece a usar el dispositivo

Después de dejarlo reposar durante aproximadamente cinco minutos,
puede usarlo libremente.

Ajuste el flujo de aire con el interruptor de control para adaptarlo a sus
preferencias de vapeo y obtener la mejor experiencia.

%@%®
%

Instrucciones de Operacion

juste de Flujo de Aire: Hay un interruptor de control de flujo de aire,
lue puede ajustar segin sus habitos de vapeo

Instrucciones de la Luz Indicadora: Durante el vapeo, la luz
indicadora muestra el nivel actual de la bateria al inicio y al final de
cada inhalacion. El resto el tiempo, la luz cambia entre diferentes
olores:

ferde: 100%-60%

Azul: 60%-30%

Rojo: Menos del 30%

Proteccién por Tiempo Agotado: Después de inhalar continuamente
urante 8 segundos, el dispositivo se bloqueara autométicamente y la
uz azul parpadeara cinco veces.
Deteccion de Insercion de Cartucho:

aluz verde parpadea tres

eces.
Cartucho no Reconocido: La salida se detiene durante la inhalacion
la luz azul parpadea tres veces.

Resistencia Demasiado Baja: La salida se detiene durante la
nhalacion y la luz amarilla parpadea tres veces

Proteccion de Seguridad

Proteccion por Tiempo Agotado: 8 segundos

[Proteccién contra Cortocircuito: Luz roja parpadea cinco veces
Proteccion contra Bateria Baja: Luz roja parpadea tres veces
Proteccion contra Sobrecarga

[Proteccién contra Sobrecorriente

[Proteccién contra Sobrecalentamiento

Mantenimiento y Limpieza
1. Cuando utilice el aparato, es posible que observe
jocasionalmente condensacién de liquido en el
exterior del cartucholtanque. Esto sucede porque el
liquido se vaporiza. A medida que el vapor se enfria,
e condensa en la superficie exterior, un fenomeno
fisico comun e inevitable.
P. En el uso diario, a menudo puede utilizar una toalla de papel himeda
para limpiar la conexién entre el dispositivo y el cartucho/tanque para
levitar una mala conectividad.

Si detecta una pequefia cantidad de condensacion dentro del
lispositivo durante el uso, le recomendamos retirar el cartucho/tanque,
invertir el dispositivo y agitarlo durante unos segundos.

Notas
f1. Cuando el producto se utiliza con liquidos electrénicos que contienen
picotina:

La nicotina es una sustancia muy adictiva. No se sabe que ningin otro
ingrediente de este producto sea adictivo.

Benzoato de nicotina [828-490-9] Téxico en caso de ingestion.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Lavarse las manos
Iminuciosamente después de su manipulacién. No respirar los vapores.
[EN CASO DE INGESTION: Llame inmediatamente a un CENTRO DE
INTOXICACIONES o a un médico. Si se necesitan consejos médicos,
tenga a mano el envase del producto o la etiqueta. Deseche el
kcontenido/envase en el lugar designado de acuerdo con la normativa
jocal.

2. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores,
Imujeres embarazadas o en periodo de lactancia, ni para personas con
iesgo de enfermedades cardiacas, depresion o asma.

Mantenga el dispositivo alejado del calor, del fuego y del agua. Deba
kalmacenarse en un lugar fresco y a la sombra.
4. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua.
5. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos
jaccidentales cuando lo lleve a cabo.
B. Utilice el aparato de forma racional de acuerdo con su situacion
ersonal. Si experimenta una sensacion de malestar, deje de usarlo
jnmediatamente.

Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con 105
esiduos domésticos. En su lugar, debe levarse al lugar de recogida
ara el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

8. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse
on los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de

ecogida de pilas usadas para su reciclaje.

5. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO
ara cargar el dispositivo.

[10. Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, se
ecomienda cargarlo regularmente para evitar una descarga total.

[11. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C, con una humedad
elativa del 40%-75% Temperatura de funcionamiento del cigarrillo

lectronico: 0C-40C.

[12. Se prohibe desmontar el producto en caso de averia

f13. 1S6lo para la carga en interiores, por favor utilice un cargador USB

fcon certificacion UL para evitar el peligro de incendio y explosion!

/Aviso Importante

Fugas de liquido desde el Cartucho/Tanque

Existe la posibilidad de fugas de liquido a alta presion cuando se viaja en|
Bvion. Por lo tanto, por favor mantenga su cartucho/tanque lejos de otros|
bjetos importantes.

[Tratamiento de la condensacién

Puede producirse una ligera condensacion debido a la diferencia entre la)
temperatura interior y exterior cuando utilice el dispositivo. Se
‘ecomienda extraer el cartucho/tanque y agitarlo hacia abajo.

Garantia

Se ofrece una garantia de tres meses. Durante el periodo de garantia, le
proporcionaremos servicios de mantenimiento y reemplazo. Tenga en
uenta las siguientes condiciones.

[1. Solo esta disefiado a los productos registrados en la web del servicio
postventa de VOOPQO.

P. No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por
egligencia o accidente del usuario.

No nos hacemos responsables de los dafios que se produzcan
jurante el uso, mantenimiento o modificacién que no se ajuste a las
Jnstrucciones de uso del manual
K. Los defectos no causados por el procesamiento y los problemas de
Bipariencia no estan cubiertos por la garantia.

. No se proporciona servicio postventa para la resistencia.

2'm (Versi T
Resistansi 060/080
1
|————Nabgj
Port.
napetniania
Swiatlo RGB ———— ——
— Przelacznik
przeplywu
Port typu C powietrza

Dzigkujemy za zakup produktu VOOPQO. Aby w peini wykorzystac
szystkie funkcje tego produktu, przed pierwszym uzyciem prosimy o
okiadne zapoznanie sie z uwagami dotyczacymi obstugi oraz
zczeglowymi instrukcjami funkcjonalnymi. W przypadku problemoéw z
lizytkowaniem produktu, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem
Jub odwiedzenie nasze] oficjalne] strony intemetowe] www.v00po0.com.

. TToxanyiicra, BuKTOMATe W SGOTORMpYTE YCTPORCTSO, T0GE!
aBeXar, Cry4aliHOT0 CPAGATLIBAHHS! NDH €r0 HCNONbI0BAHIH

Toxanyicra, iiTe YCTPOACTBO [ c
awWeit NM4HOI CUTyaumei. Mpu BOHUKHOBEHUM AnckombopTa,
hoxanyiicTa, HEMEANEHHO NPEKPATUTE MCMONLI0BAHHE.
7. YTunwsaLms oTX0008: flaHHoe W3NENMe He CeayeT yTANHIMpOBaTS Kak
BiToBbIE OTXOAbI. BMECTO 3TOMO €10 CIEAYET OTHECTH B NYHKT C60Pa ANS
STOPHUHOM D w

YTunusauus Gatapeex: Barapeiika uIeNUs He CreayeT yTUNAIUpOBaTS.

@k GbITOBbIE OTXOABI. BMECTO 3TOTO UX CTIEAYET OTHECTH B NYHKT CGOpa.
Ycnons3oeakHbIx Garapeek AnA BTOPHSHON niepepatoTi
5. [Ins 3apAAKI YCTPOWCTEA PEKOMEHAYETCA MCNONb3oBaTs USB-Kabens,
Pocraansensii kounaueii VOOPOO.
0. ECrivt yCTPORCTBO HE MCNIONb3yeTCs B TEUEHIHE ANUTENLHOTO BpeMEHH,
PeKOMEHAYETCA perynApHO 3apXaTS ero, 4TOGH NPeRoTBpaTATS MyGOKYI0
aspaaKy!
1. [IManason Temneparypsi okpyxaloweit cpeasi: ot -5°C 1o -30°C, npwt
pTHOGUTENEHO BNaXHOCTH 40%-75%. PaGoas TemnepaTypa anexTpOHHO
wrapesi: 0°C-40°C!
2. Pa3Bopka nocne BLIX0Aa M3eNWs! U3 CTPOs 3anpetlienal
3. UroGb u3GEXaTh ONACHOCTH BOSOPaHHA U B3pbIBa, NOKANyICTa,
icnon3yiite USB-sapsnHoe ycTpoiicreo, ceprudyuuposatoe UL, Tonbkol
lns aapsiakyt 8 nomeweHmn!

ﬂpy)xeckoe HanoMuHaHue

Mporeska KaprpwmxalGaK

Bo Bpenst aBanepeneTon CyLIECTEYeT BePORTHOCTS YTekN XUAKOCTH oA

biCOKAM faBnieHven. MoaTomy, noxanyiicra, AepxuTe KapTpuk/

esepByap NoAarnblue OT APYTIX BaXHbiX NPEAMETOB.

Ycrpanenue konaencata

FIpu vGnonb30BaHHI YCTPOVCTBA MOXET 0BpasoBaTLCA HeGoNbwOM
OHOEHCAT U3-3a PE3HMLIG! TEMTEPATYP B OMELLEHI 1 HA YTHLE.

PexomeHyeTcs BbiHyTb KapTpULK/pe3epByap i BCTPSXHYTH €ro No

hanpasneno By,

FapaHTUIHBLIA PEMOHT

TpenocTaBnAeTCs! TpexHecsHast rapaHTs. B TedeHwe rapaHTAHOTO

poka wbi Gyaen yenyru no
3amene. MoxanyiicTa, 0GpaTUTE BHAMAHNE Ha CREAYIOLLME YCTOBUS
Tapantua TONBKO K NPOAYKTaM, Ha

6-caiiTe N0CNenpoRaXHOTo 0BCnyXuBaHHs VOOPOO.
. Mbi He Hecew OTBETCTBEHHOCTH 3 YLLEp, NpHYMHEHHbI N0
w8 pesynerare X
Mol He HEGEM OTBETCTBEHHOCTH 3a MIOGLIe IOBDEXACHH, BOSHUKLLINE B0
pemst wn
oTopsie He no

pyxosoncTee.

H. TapaKTH He PACTpOCTPAHAETCA Ha ACDEKTH, He BHIIBAHKbIE

FEXHOMOTM4ECKAM NPOLECCOM, U MPOGNEMSI C BHELHWM BUAOM.
! wcnaputens e

Patronen

Pafyldningsport

RGB-lys —————

Justering

Type-C-Port af luftflow

[Tak for dit keb af et VOOPOO-produkt. For at fa mest muligt ud af alle
funktioneme pa dette produkt, bedes du omhyggeligt laese

0g de detaljerede for du bruger
et forste gang. Hvis du oplever problemer med at bruge produktet, kan)
Ku kontakte vores lokale forhandier eller besage vores officelle
hiemmeside pa www.v00poo.com.

Specifikationer

Parametry
Wymiary 106,2*30,221,3 mm
Zakres mocy 5-40 W
Pojemnos¢ baterii 2000 mAh (wbudowana)

Napigcie wyjsciowe | 32-4,2V

Napigcie ladowania | 5V /1A

Zakres rezystancji_ | 03-3,0Q

Pojormosc whiadu | 45 L (versia standardowaUS) |

2'mL (wersja zgodna z TP

Rezystancja 060/080

Kroki

Krok 1. Napelni
tworz wieczko portu napelniajacego i wiej e-liquid.
Zaleca sie utrzymywanie wkiadu wypelnionego w 2/3 pojemnosci.

Krok 2. Zamontuj wkiad
162 napeiniony wkiad do urzadzenia.

Krok 3. Uruchomienie urzadzenia

Po odstawieniu urzadzenia na okolo pie¢ minut mozna rozpoczaé

uzytkowanie.

Reguluj przeplyw powietrza za pomoca przefacznika kontrolnego, aby
jopasowac go do preferowanych warunkdw zaciagania dia

najlepszych wrazer

%®@®

Instrukcja obstugi

Regulacja przeplywu powietrza: Urzadzenie posiada przefacznik
ontrolny przeplywu powietrza, kiéry mozna regulowat zgodnie z
indywidualnymi nawykami zaciagania.

Instrukcja diody sygnalizacyjnej: Podczas zaciagania dioda
skazuje aktualny poziom baterii na poczatku i konicu kazdego
kzaciagniecia. W pozostalym czasie $wiatlo zmienia kolory:

zi 100%-60%

INi 0%-30%

Czerwone: Ponizej 30%

Zabezpieczenie czasowe: Po ciaglym zaciagnieciu trwajacym 8
ekund urzadzenie automatycznie sie zablokuje, a niebieska dioda

Imignie pie¢ razy.

Wykrywanie wkiadu: Prawidiowe zamontowanie: Zielona dioda

Imignie trzy razy.

Nierozpoznany wkiad:

fraciagania, niebieska nie trz,

Zbyt niska rezystancja: Wyjscie mocy zatrzymuje sig podczas

zaciagania, 26ita dioda mignie trzy razy.

Wyjscie mocy zatrzymuje sig podczas
ioda y razy.

Zabezpieczenia
EZabezpieczenie przed zbyt diugim zaciagiem: 8 sekund

Zabezpieczenie przed zwarciem: Czerwona dioda mignie pie¢ razy
Zabezpieczenie przed niskim poziomem baterii: Czerwona dioda mignie trzy
azy

Pabezpieczenie przed przetadowaniem
Pabezpieczenie przed przeciazeniem pradowym
Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Konserwacja i czyszczen
. Podczas uzywania urzadzenia mozesz czasem
auwazyé skraplajaca sig ciecz na zewnatrz

Btomizera. Jest to spowodowane fizycznym

rocesem, w ktérym ciecz ulega atomizacii, a

\astepnie skrapla sig, tworzac kondensat, co jest

pieuniknione.

2. W codziennym uzytku mozesz czesto uzywac wilgotnego recznika

papierowego do przetarcia polaczenia miedzy urzadzeniem a

Btomizerem, aby unikna¢ zlego kontaktu.

Gdy podczas uzytkowania wewnatrz urzadzenia zostanie znaleziona
iewielka ilos¢ kondensatu, zalecamy wyjgcie atomizera, odwrocenie
rzadzenia do géry nogami i strzasnigcie go przez kilka sekund.

Uwagi
W przypadku stosowania produktu z e-liquidami zawierajacymi
hikotyne:
Nikotyna jest substancia silnie uzalezniajaca. Zaden inny skiadnik tego
roduktu nie jest znany jako uzalezniajacy.
Benzoesan nikotyny [828-490-9] Dziafa toksycznie po polknieciu
Przechowywat poza zasiegiem dzieci. Dokiadnie umyé rece po uzyciu
jie wdychat oparéw. W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast
Bkontaktowat sig 2 OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem. W razie
koniecznosci zasiegniecia porady lekarskiej nalezy pokaza¢ pojemnik lub
Btykiete produktu. Zawartosc/pojemnik usuwac w wyznaczone miejsce
zgodnie z lokalnymi przepisami.
. Niniejszy produkt nie jest zalecany dla nieletnich, niepalacych, kobiet
b ciazy lub karmiacych piersia oraz osob narazonych na choroby serca,
Hepresje i astme.
Prosimy trzymat urzadzenie z dala od zrédel ciepla, ognia i wody.

rzadzenie nalezy przechowywac w chiodnym i zacienionym Srodowisku.
k. Prosimy nie upuszczac, nie rzucac ani nie zanurzac urzadzenia w

odzie
. Prosimy wylaczyé lub zablokowa urzadzenie, aby uniknac

podczas

. Prosimy o rozsadne uzywanie urzadzenia zgodnie z indywidualng

ytuacia. W przypadku wystapienia dyskomfortu prosimy o
uzywania

RecyKiing ZSEE: Niniejszego produkiu e nalezy trakiowad jako
dpadow domowych, zamiast tego nalezy go dostarczyé do punktu
fzbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
ecyklingu.

Recykling baterii: Baterii produktu nie nalezy traktowaé jako odpadéw
jomowych, zamiast tego nalezy ja dostarczyé do punktu zbierania
uzytych baterii w celu recyklingu
Zaleca si¢ ladowanie urzadzenia za pomoca kabla USB dostarczonego|
przez VOOPOO.

H0. W okresie dlugotrwalego nieuzywania urzadzenia zaleca sie

regulare ladowanie w celu zapobiezenia roztadowaniu!

[11. Okres przechowywania urzadzenia powinien miescié sig w granicach
miesigcy. Temperatura otoczenia wynosi od -5°C - 30°C, przy

ilgotnosci 26% + 75% RH. Temperatura pracy e-papierosa: 0°C - 40°C!
12. Po awarii produktu demontaZ jest zabroniony!

13. tadowanie tylko wewnatrz pomieszczen; prosimy uzywaé tadowarki
USB z UL, aby uniknaé pozaru i
jybuchu!

Ciepta Podpowiedz

lyciek z Wkiadu
Istnieje mozliwos¢ wycieku e-liquidu pod wysokim cisnieniem podczas
podrozy samolotem. Dlatego prosimy trzymat swoje wkiady z dala od
innych waznych przedmiotow.

Postepowanie z Kondensatem
loze wystapic niewielka kondensacja spowodowana roznica temperatur
jewnarz i na zewnarz podczas uzywania urzadzenia. Wskazane jest
yigcie wkiadu i strzasniecie go w dol.

Gwarancja

Udzielana jest trzymiesigozna gwarancia. W okresie gwarancyjnym

kapewniamy uslugi serwisowe i wymiany. Prosimy zwrocié uwage na

hastepujace warunki

H. Dotyczy ona wylacznie produktow zarejestrowanych na stronie serwisu
00POO. (Zeskanuj ponizszy kod QR aby sie

parejestrowac)
2. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
iedbalstwo uzytkownika lub wypadek.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstale

podczas uzytkowania, konserwacj lub modyfikacji niezgodnych z
nstrukeja obslugi zawarta w manualu.
K. Wady niebedace wynikiem obrébki oraz problemy z wygladem nie sa
biste gwarancia,
5. Nie zapewniamy obslugi posprzedazne] dla grzalki.
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EmkocTe Ana 4.5 un (craragprian & US seponn) /
anexTportion wuakoctu | 2'wn (opoust TPD)
Conporuenerue 0.6 0m/0,8 Om
1
Kazeta
Plnici port
RGB svétlo ———— ———
b Prepinat
Port typu C pritoku
vzduchu

Dékujeme za zakoupeni produktu VOOPOO. Pro optimalni vyuZitf
/Sech funkei tohoto produktu si pred prvnim pouZitim peciivé prectéte
provozni poznamky a podrobné pokyny k funkeim. Pokud pfi pouzivani
ohoto produktu narazite na jakykoli problém, kontaktute naseho

istniho zéstupce nebo navativte nase oficidlni webové sirénky na
fadrese www.v00poo.com.

Parametry
Rozméry 106,2 x 30,2 x 21,3 mm
Rozsah vykonu 5-40 W
Kapar baterie 2000 mAh (vestavéna;
Vystupni napéti 3242V
Nabijeci napéti 5V/I1A
Rozsah odporu 0,3-3.0Q
i Aoiné 4,5 mL (Standardni a US verze) /
Kapacita napIné 2'mi (TPD verze)
Odpor 060/080Q

Postup

Krok 1. Naliti e-liquidu

Dteviete vicko plniciho otvoru a napliite nadrz e-liquidem.
Doporuéujeme udrzovat naustek ze dvou tretin piny.

Krok 2. Instalace naustku
lozte ndustek napingny e-liquidem do zafizeni.

Krok 3. Spusténi zafizeni

Po pfiblizné pati minutach v kiidové poloze muzete zafizeni
svobodné pouzivat.

Ovladacim prepinagem upravte pritok vzduchu podle vasich
preferenci vapovani pro optimalni zaZitek

C%ZD@%@
w3l

Navod k obsluze

Uprava prittoku vzduchu: Zafizeni ma ovidaci prepinat
pritoku vzduchu, ktery Ize nastavit podie vasich navykii
apovani.

Pokyny ke svételnym indikatorim: B&hem vapovani
ndikaéni svétlo zobrazuje aktualni stav baterie na zagatku a
ha konci kazdého potahu. Po zbytek Casu svétlo méni barvy:
Zelena: 100 %60 %
Modra: 60 %-30 %

Cervena: Meéné nez 30 %

Ochrana proti prekroeni Easu: Po nepfetrZitém potahu
rvajicim 8 sekund se zafizeni automaticky zamkne a modré
Svétlo pétkrat zablika.

Detekce viozeni naustku: Zelens svétio tfikrat zablika.
Naustek nebyl rozpoznan: Béhem potahu se vystup zastavi
b modré svatlo trikrat zablika

PHliS nizky odpor: Bshem potahu se vystup zastavi a Zluté
Svétlo tiikrat zablika.

[Brugsvejledning:

[Trin 1. Pafyldning af e-vaeske:
{Abn laget pa pafyldningsporten, og fyld derefter e-vaeske i
Det anbefales at holde patronen to tredjedele fuld.

[Trin 2. Installer patronen
Seet patronen fyldt med e-veeske i enheden.

[Trin 3. Begynd at bruge enheden
Efter at have ladet den sta i cirka fem minutter, kan du fit bruge
nheden.

uster luftstrammen med kontrolknappen, s& den passer tl dine
Kamppreeferencer, for den bedste oplevelse.

M°a
53"

Driftsanvisninger

®

Uustering af luftstrom: Der er en kontrolknap til luftstremmen, som
kan justeres efter personlige dampvaner.

Indikatorlys: Nar du damper, viser indikatorlyset det aktuelle
batteriniveau ved starten og slutningen af hvert sug. Resten af tiden
Kkifter lyset mellem forskellige farver.

Gron: 100%-60%

Bla: 60%-30%

Rod: Under 30%

Timeout-beskyttelse: Enheden laser automatisk efter 8 sekunders
kontinuerlig inhalation, og det bla lys blinker fem gange:
Patronindszttelse registreret: Gront lys blinker tre gange.

Patron ikke genkendt: Udgangen stopper under inhalation, og det
bl lys blinker tre gange.

For lav modstand: Udgangen stopper under inhalation, og det gule
lys blinker tre gang

[Sikkerhedsbeskyttelse

[Timeout-beskyttelse: 8 sekunder
Kortslutningsbeskyttelse: Radt Iys blinker fem gange
Lav batteribeskyttelse: Redt Iys blinker tre gange
Overopladningsbeskyttelse

Overstromsbeskyttelse

Overophedningsbeskyttelse

Vedligeholdelse og rengering

H. Under brug af enheden kan du opleve lejlighedsvis,
ondens pa ydersiden af patronenitanken. Dette

ker, fordi veesken fordamper, og nar dampen koler
hed, kondenserer den pé ydersiden et almindeligt
g uundgaeligt fysisk faenomen.
. Ved daglig brug kan du ofte anvende en fugtig serviet il at torre
forbindelsen mellem enheden og patronen/tanken for at forhindre dérlig|
forbindelse

. Hvis der findes en smule kondensat inde i enheden under brug,
nbefales det at fjeme patronen/tanken, vende enheden pa hovedet og
fyste den i nogle sekunder.

Bemaerkninger
1. Nar produktet anvendes med e-veesker, der indeholder nikotin:
Nikotin er et stof, der er steerkt vanedannende. Ingen af de andre
jngredienser i dette produkt vides at vaere vanedannende.
Nikotinbenzoat [828-490-9] Giftig ved indtagelse. Opbevar
utilgaengeligt for barn. Vask haender grundigt efter handtering. Indand
kke dampe. VED INDTAGELSE: Ring straks til GIFTELEFONEN eller
2ege. Hvis der har brug for legehjalp, skal produktbeholderen eller
Etiketten veere klar. Bortskaf indhold/beholder pa det angivne sted i
henhold til lokale forskrifter.
P. Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, ikke-rygere, gravide
eller ammende kvinder, eller personer med risiko for hjertesygdomme,
iepression eller astma.
Hold enheden vaek fra varme, ild og vand. Denne enhed ber
pbevares i et kaligt og skyggefuldt miljo.
|4. Undlad at tabe, kaste eller nedsznke enheden i vand.
5. Sluk eller I4s enheden for at undga utilsigtet aktivering under
ransport.
B. Brug enheden rationelt i henhold til din personlige situation. Ved
behag skal brugen straks ophore.
[7. EEE-genbrug: Dette produkt mé ikke bortskaffes som
husholdningsaffald. Det skal afleveres pa indsamlingsstedet for
lgenbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

B Batterigenbrug: Produktets bafteri ma ikke bortskaffes som

husholdningsaffald. Det skal afleveres pa indsamlingsstedet for brugte

batterier.

9. Det anbefales at bruge det USB-kabel, der leveres af VOOPOO, il

bpladning af enheden

0. His enheden ikke bruges i en leengere periode, anbefales det at
plade den regelmeessigt for at undga dybafladning!

f11. Den omgivende temperatur bor ligge mellem -5 C-30 C, med en

Juftfugtighed pa 40%-75% RH. Driftstemperatur for den elekironiske

igaret: 0C-40C1

2. Adskillelse er forbudt efter produifejl!

f13. Kun til indenders opladning, brug venligst en UL-certificeret
SB-oplader for at undga brand- og eksplosionsfare!

Venlig pamindelse

Laekage fra patron/tank
Der kan vere risiko for lskage af e-vaeske under hajt tryk, f.eks. under
flyrejser. Hold derfor patronenitanken vaek fra andre vigtige genstande.

Handtering af kondens

Der kan forekomme let kondens pé grund af temperaturforskellen
ellem indendors og udendars forhold under brug. Det anbefales at

age patronen/tanken ud og ryste den nedad

Garanti
Der ydes tre maneders garanti. | garantiperioden tilbyder vi
Vedligeholdelses- og udskiftningsservice. Bemzerk venligst felgende
betingelser.
1. Garantien geelder kun for produkter, der er registreret pa VOOPOOs
Eftersalgsservice-hjemmeside.
D. Vi patager os intet ansvar for skader forarsaget af brugerens
forsemmelighed eller uheld.
B. Vi er ikke ansvarlige for skader, der opstar under brug,

eller som ikke er i
ed betjeningsvejledningen i manualen.
4. Fejl, der ikke skyldes produktion, samt udseendemzessige
problemer, er ikke dakket af garantien.
5. Der ydes ikke eftersalgsservice for coilen.

Bezpeénostni ochrany

Dchrana proti prekrogent gasu: 8 sekund

Ochrana proti zkratu: Cervené svétlo pétkrat zablika
chrana pi nizké baterii: Cervené svétlo tfikrat zablika
chrana proti prebijeni

[Ochrana proti nadproudu

chrana proti prehfati

Udrzba a ¢isténi

Pii pouzivani zafizeni se mize obtas na
éru objevit kondenzace kapaliny. Je
o zpisobeno fyzikalnim procesem, pri kterém se
apalina rozprasi a nasledné zkondenzuje, oz je
hevyhnutelné,
. Pii kazdodennim pouzivani miZete Easto pouzit vihky papirovy
Librousek k otfent spoje mezi zafizenim a atomizérem, abyste predesi
patnému kontaktu
. Pokud béhem pouzivani najdete uvnitf zafizeni malé mnozstvi
kondenzatu, doporucujeme vyjmout atomizér, ototit zafizeni vzhiru
hohama a na ngkolik sekund jim protrepat

v

Poznamky

. Pii pouZii produktu s e-liquidy obsahujicimi nikotin:
Nikotin je vysoce navykova létka. Zadné jiné slozky tohoto produktu
ejsou znamé jako navykové
Nikotin-benzoat [828-490-9] Toxicky pfi poZiti. Uchovavejte mimo dosah
ati. Po manipulaci si dikladné umyjte ruce. Nevdechujte vipary. PRI
POZITI: Okamzité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO
ebo lékafe. Je-li nutna lékafska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek
produktu. Obsah/obal zlikvidujte na uréeném misté v souladu s mistnimi
Fedpisy.
2. Tento produkt se nedoporutuje miadistvym, nekufakim, téhotnym
hebo kojicim Zenam ani osobam s rizikem srdecnich onemocnéni,
Heprese a astmatu
. Uchovavejte zafizeni mimo teplo, ohefi a vodu. Toto zafizeni by mélo
¥t skladovano v chiadném a stinném prostredi
#. Zafizeni nenechavejte padat, nehazeite jim ani je neponoiuite do vody
. Pii prenaseni zafizeni je] vypnéte nebo zamknéte, aby nedoslo k
hahodnému spustén.
6. Pouzivejte zafizen racionéiné pode svého osobniho stavu. Pokud se
bjevi nepohodli, okamZité prestaiite zafizeni pouzivat
f7. Recyklace elektroodpadu: S timto produktem by se nemélo zachazet
jako s domovnim odpadem, misto toho by mél byt odvezen na misto
béru pro recyklaci elekirickjch a elekironickych zafizeni.

RecyKiace bateri: Baterie produkiu by se neméla povaZovat za
Homovni odpad, misto toho by méla byt odvezena na misto sbéru
ouzitych baterii k recyklaci

B. Pro nabijeni zafizeni se doporucuje pouzit USB kabel dodavany
polegnosti VOOPOO.

0. Bshem diouhodobého nepouzivani zafizeni se doporutuje pravidelng|
ej nabijet, aby nedoslo k vybiti!

1. Doba skladovani zafizeni by méla byt do 3 mésicu. Teplota okoli by
 méla pohybovat v rozmezi -5 °C - 30 °C s vihkosti 25 %+ 75 % RH
Provozni teplota elektronické cigarety: 0 °C - 40 °C!

2. Po poruse produktu je zakézéno jej rozebirat!

3. Nabijeni je uréeno pouze pro vnitini prostory, pouzijte USB nabijecku;
certifikaci UL, abyste predesi nebezpedi pozaru a vybuchu!

Uzitecné rady

Unik kapaliny z podu

Pfi cestovani letadlem maze dojit k Gniku e-liquidu v dusledku vysokého
laku. Proto udrZujte své pody mimo dalsi dulezité predmeéty.

Odstranéni kondenzétu

vl rozdilu mezi vnitfni a venkovni teplotou miZe pfi pouzivani zafizeni
Hochazet k mimému kondenzovani. Je vhodné vyjmout pod a protrepat
im smérem doli

Zaruka

Poskytuje se tfimésiéni zéruka. Behem zéruéni doby poskytneme
servisni a vyménné sluzby. Vénujte pozornost nasledujicim podminkam.
Plati pouze pro produkty registrované na webu VOOPOO pro
fter-sales sluzby. (Registrace pomoci nize uvedensho QR kédu)
. Nepiebirame zadnou odpovédnost za Skody zpisobené uzivatelovym
panedbanim nebo nehodou
Neodpovidame za jakékoli poskozeni, ke kterému dojde béhem
ouzivani, Gdrzby nebo tprav, které nejsou v souladu s pokyny v
fmanualu.
f1. Vady, které nejsou zpusobeny zpracovanim, a vzhledové problémy
ejsou soucasti zéruky.
Pro zhavici hlavy se neposkytue after-sales servis.

Storrelse 106,2 x 30,2 x 21,3 mm
Effektomrade 5-40 W
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; 4,5 mL (Standard & US-version) /
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